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     Legal Representative (Representante Legal de la Universidad)
Persona designada para representar a la UNAM en asuntos legales y financieros
relacionados con el proyecto, como la firma de contratos y acuerdos de financiamiento.
Quien tiene la representación legal para la participación en fondos internacionales es la
persona titular de la Coordinación de la Investigación Científica; su papel es crucial para
formalizar la aceptación de los fondos y asegurar que la universidad cumpla con todas las
normativas legales y administrativas tanto a nivel nacional como internacional.

     Grant
Financiamiento otorgado por una entidad para ejecutar un proyecto de investigación. En
México, es similar a becas de instituciones como CONACYT, pero con un enfoque en
investigación científica.

     Funding Agency (Agencia Financiera)
Organización que proporciona los fondos para el proyecto. Ejemplos incluyen la NSF
(National Science Foundation) en EE.UU. o la Comisión Europea en Europa.

     Principal Investigator (PI) / Investigador Principal (IP)
Investigador líder del proyecto, responsable de la ejecución y administración del mismo.
Similar al "Responsable Técnico" en proyectos mexicanos.

     Call for Proposals (Convocatoria)
Invitación formal para presentar propuestas de investigación. Similar a las convocatorias
emitidas por organismos como CONACYT o DGAPA en México.

     Peer Review (Revisión por Pares)
Proceso de evaluación de propuestas o proyectos por expertos en el área de investigación.
Asegura que el proyecto cumpla con estándares científicos.

     Eligibility Criteria (Criterios de Elegibilidad)
Requisitos que los solicitantes deben cumplir para poder participar en la convocatoria.

     Budget (Presupuesto)
Detalle de los gastos proyectados para la ejecución del proyecto, incluyendo costos
directos e indirectos.
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     Indirect Costs (Costos Indirectos)
Gastos administrativos o de infraestructura que no están directamente relacionados con
la ejecución técnica del proyecto, por ejemplo, el mantenimiento de las instalaciones.

     Matching Funds (Fondos Concurrentes)
Aportes adicionales que deben ser proporcionados por la institución o socios para
complementar el financiamiento del proyecto.

     Deliverables (Entregables)
Resultados concretos esperados del proyecto, como publicaciones científicas, reportes o
productos finales.

     Milestones (Hitos)
Puntos clave del cronograma del proyecto que indican el avance y cumplimiento de fases
específicas.

     Dissemination (Diseminación)
Proceso de difusión y publicación de los resultados del proyecto a la comunidad
académica y al público en general.

     Intellectual Property (Propiedad Intelectual)
Derechos sobre invenciones, descubrimientos o creaciones generadas durante el
proyecto, que pueden ser protegidos por patentes o derechos de autor.

     Sustainability (Sostenibilidad)
Capacidad del proyecto para mantener su impacto o resultados después de que el
financiamiento haya concluido.

     Capacity Building (Fortalecimiento de Capacidades)
Proceso de desarrollar habilidades, conocimientos y recursos dentro de la institución o
equipo de investigación.

     Consortium (Consorcio)
Grupo de instituciones que colaboran para ejecutar un proyecto conjunto, compartiendo
responsabilidades y resultados.

     Timeline (Cronograma)
Plan detallado de las actividades del proyecto, con fechas y plazos para cada fase.

     Ethics Approval (Aprobación Ética)
Permiso de un comité de ética para asegurar que el proyecto respeta los estándares éticos
aplicables, especialmente en investigaciones que involucran seres humanos o animales.

     Open Access (Acceso Abierto)
Políticas que aseguran que los resultados de la investigación estén disponibles
públicamente sin restricciones, a menudo requeridas en grants internacionales.



     Impact Factor (Factor de Impacto)
Medida de la visibilidad e influencia de una publicación científica, utilizada
frecuentemente para evaluar la calidad de los resultados de un proyecto.

     Collaborative Research (Investigación Colaborativa)
Proyectos que involucran la cooperación entre varios investigadores o instituciones, algo
promovido en muchas convocatorias internacionales.

     Proposal Writing (Redacción de Propuestas)
Preparación formal de un documento que describe el proyecto y solicita financiamiento.
En México, esto se compara con los anteproyectos de programas como PAPIIT o CONACYT.

     Outreach (Vinculación con la Sociedad)
Actividades destinadas a comunicar los resultados de la investigación más allá del ámbito
académico, involucrando a la sociedad en general.

     Monitoring and Evaluation (Monitoreo y Evaluación)
Proceso de seguimiento y análisis del progreso del proyecto para asegurar que se está
cumpliendo con los objetivos y resultados esperados.

     Co-funding (Co-financiamiento)
Financiamiento compartido por varias fuentes, como instituciones gubernamentales,
privadas o internacionales, necesario para llevar a cabo proyectos de gran envergadura.

Términos Relacionados con Normativa Legal, Administrativa
y Financiera

     Compliance (Cumplimiento Normativo)
Cumplimiento de las normativas legales, administrativas y éticas del país y la agencia
financiadora.

     Regulatory Framework (Marco Regulatorio)
Conjunto de leyes y normativas aplicables al proyecto, incluyendo permisos éticos,
ambientales y legales.

     Due Diligence (Diligencia Debida)
Proceso de investigación para verificar que los solicitantes cumplan con los requisitos
financieros y legales del financiamiento.

     Auditing (Auditoría)
Revisión financiera del uso de los fondos para asegurar que se han utilizado de manera
correcta y conforme al presupuesto aprobado.



     Contractual Obligations (Obligaciones Contractuales)
Responsabilidades legales adquiridas por las partes al firmar un acuerdo de
financiamiento, por ejemplo, la correcta ejecución del proyecto y el uso adecuado de los
fondos.

     Financial Report (Informe Financiero)
Documento que detalla cómo se han utilizado los fondos del proyecto. Debe cumplir con
las normativas nacionales e internacionales.

     Legal Entity (Entidad Legal)
Institución o persona jurídica responsable de recibir los fondos y ejecutar el proyecto. En
el contexto de la UNAM, la universidad es la entidad legal encargada de estos aspectos.

     Grant Agreement (Acuerdo de Subvención)
Contrato entre la agencia financiadora y la entidad que recibe el financiamiento, que
establece los términos y condiciones del grant.

     Intellectual Property Rights (Derechos de Propiedad Intelectual)
Derechos legales sobre las invenciones o descubrimientos del proyecto, protegidos por
leyes nacionales e internacionales.

     Confidentiality Agreement (Acuerdo de Confidencialidad)
Contrato que protege información sensible o privada relacionada con el proyecto.

     Non-disclosure Agreement (NDA) / Acuerdo de No Divulgación
Acuerdo legal que prohíbe la divulgación de información confidencial.

     Conflict of Interest (Conflicto de Interés)
Situaciones en las que los intereses personales o financieros del investigador podrían
influir en el proyecto.

     Financial Management (Gestión Financiera)
Administración adecuada de los fondos del proyecto, asegurando su uso de acuerdo con
las normativas y el presupuesto.

     Terms and Conditions (Términos y Condiciones)
Normas que rigen el uso del financiamiento y la ejecución del proyecto.

     Subcontracting (Subcontratación)
Proceso mediante el cual, una parte del trabajo del proyecto es delegado a otra entidad
bajo contrato.



     Tax Exemption (Exención Fiscal)
Beneficios fiscales aplicables a ciertos proyectos de investigación, como la exención de
ciertos impuestos.

     Overhead (Gastos Generales o Sobrecostos Institucionales)
Porcentaje del financiamiento destinado a cubrir los costos administrativos o de
infraestructura de la institución receptora.

     Fiduciary Responsibility (Responsabilidad Fiduciaria)
Obligación de administrar los fondos del proyecto de manera responsable y conforme a
los términos del financiamiento.

     Procurement (Adquisiciones)
Proceso de compra de bienes y servicios necesarios para el proyecto, sujeto a normativas
nacionales e internacionales.

     Fraud and Mismanagement (Fraude y Mala Administración)
Actos que resultan en el uso indebido de los fondos del proyecto, sancionados por las
leyes y normativas.


